| nostro staff sara lieto di predisporre soluzioni studiate e particolareggiate in funzione degli

scopi e delle preferenze degli organizzatori e predisporre una dettagliata offerta per tutti i servizi

occorrenti per garantire il successo della manifestazione.

Il listino allegato offre una documentazione orientativa circa le principali tariffe di riferimento

utile a consentire una determinazione del budget organizzativo.

Our staff will be honoured to predispose different solutions studied as to fully satisfy your purposes,

as well as to present a detailed and personalized offer to grant the success of your event,

The herewith enclosed price-list gives you an indicative documentation about our tariffs in order to

better permit you the definition of your organizational budget.

— QUICK FACTS
HOTEL FACILITIES
ACCOMMODATION GARDEN,
60 ROCMS AND SUITES, QUTDOOR LOGGIA, .
ELECTRONIC LOCK, RESTAURANT WITH INDOOR AND OUTDOOR SITTING,
LCDTY, PRIVATE DINING ROOM,

HIGH SPEED DSL INTERNET ACCESS,
WIRELESS ACCESS FOR LAPTOPS,
TV ON DEMAND AND VIDEO PLAY,
LARGE 5IZED DESK,

3 TELEPHONES WITH VOICE MAIL,
ROOM SERVICE TABLE,

SMOKE DETECTOR,

MINIBAR,

ELECTRONIC SAFE,

JACUZZ),

SUMPTUOUS MARBLE BATH WITH LUXURIOUS AMENITIES,
EVENING TURNDOWN,

NON SMOKING ROOMS,
BARRIER-FREE ACCESSIBILITY.

BUFFET BREAKFAST,

COCKTAIL BAR AND TEA ROOM,
BOARDROOM,

ON SITE FITNESS CENTER,

MEETING AND CONFERENCE ROOMS,
UNDERGROUND GARAGE.

GUEST SERVICES

LLAUNDRY AND DRY CLEAN SERVICE,

IN ROOM DINING,

VALET PARKING,

CONCIERGE SERVICE,

LUGGAGE STORAGE,

COMPLIMENTARY MORNING NEWSPAPERS,
LIMOUSINE SERVICE.

MONTEBELLO SPLENDID

FIRENZE

Ogni incontro a Firenze viene arricchito dalle intense emozioni che |a citta sa suscitare, che
sapranno creare gli stimoli piu straordinari per il successo di ogni occasione d'incontro sia di

lavoro che di svago.

Il gusto ed il fascino di Firenze si riflettono nell'eleganza e nella ricchezza delle architetture del
Montebello Splendid, realizzate con preziosita ed originali armonie, che lo fanno una delle

migliori residenze della citta.

Vi sono anche racchiusi tutti gli elementi per trasformare il vostro meeting in un memorabile
avvenimento; riunioni di lavoro, conferenze, esposizioni, parties e banchetti, potranno usufruire

della migliore ambientazione in totale armonia con lo stile ed i toni fiorentini

Msfring Florence is always appreciated by everyone; each leisure or business meeting will be enriched

by the emotional feelings that the city cause creating extraordinary evocations.

The Montebello Splendid, with the elegance and richness of its architectural contest, realized with
preciousness and unigue harmonies, reflect the taste and the appeal of Florence. For this reason, it is

considered as one the most charming residence in town.

It offers all the essential elements to turn your meeting into a memorable event with the capability of

hosting from small, private gatherings and conferences to congresses, parties and banquets, all in.an

elegant and unigue setting.




I_’aibergo si trova nel centro elegante e raffinato di Firenze dove sono ubicati i migliori alberghi,
circondato da vie di scintillanti negozi e dalle caratteristiche botteghe artigiane, a soli cento
metri dal Lungarno che in pochi passi vi accompagna al Ponte Vecchlo, agli Uffizi, e alle
principali attrazioni turistiche e culturali, tutte raggiungibili a piedi in pochi minuti. Posizione
strategica che facilita l'arrivo sia con il treno, in quanto la Stazione di Santa Maria Novella si trova
a poche centinaia di metri (a piedi 8 minuti), che con la propria autovettura, che potra essere
comodamente parcheggiata nel garage sotterraneo dell'albergo collegato con ascensore
direttamente alla hall. Su richiesta  disponibile sia il servizio navetta che la limousine con autista

da e per l'aeroporto di Firenze.

7719 Montebello Splendid is located in the elegant and refined center of Florence among the best
hotels, surrounded by streets of dazzling shops and artisan boutiques and only 100 meters from the
Arno river which will take you to Ponte Vecchio, the Uffizi Gallery and all major tourist and cultural
attractions which can easily be reached on foot. The Hotel is strategically located near the Santa
Maria Novella train station found less than half kilometre away, (8 minutes on foot). When coming by
car, It can be conveniently parked in our underground garage with an elevator bringing you directly
to the Hotel's main lobby. Transport to and from the airport is available on advanced request by either

shuttle or limousine.

Ar the Montebello Splendid you
won't only find the best choice of
spaces and the completeness of
equipments, but also the richness of
our hospitality and the attitude of our
staff to seek every elevated quality on

service and style.

The Montebello Splendid  offers
spacious rooms and suites delight-
fully decorated and furnished, all
provided with the best amenities such
as: web-tv with LCD screen, WI-FI
connection, tv on demand, exclusive
sleep system “Sweet Dreamns” to guar-
antee a fresh and relaxing slumber,
refined marble bathrooms  with

hydro-massage.

You will enjoy the spaciousness and
brightness of our halls, the bar and the
restaurant, which offer their excel-
lences also in the garden of the Hotel.
At your complete disposal you will
also find an underground garage with
direct access from the lobby, a fully
equipped gymnasium, a same-day

laundry and ironing service.




AI Meontebello  Splendid  non
troverete solo la migliore scelta di
spazi e la completezza delle attrezza-
ture, ma il piacere di una ospitalita
ricca di contenuti e 'abitudine di tutto
lo staff a ricercare ogni pit elevata

qualita nel servizio e nello stile.

Il Montebello Splendid Vi offre
camere e suites deliziosamente
arredate e decorate dotate delle
migliori disponibilita quali: web tv
led, connessione wi-fi, tv on
demand, letti di speciale relax con
l'esclusivo sistema “Sweet Dreams’,

bagni in marmo con idromassaggio.

Troverete ampi e luminosi saloni, il
bar ed il ristorante molto curato
che offrono i propri servizi anche
nel giardino. L'albergo dispone di
garage sotterraneo accessibile dalla
hall, palestra attrezzata, servizi di
prenotazione musei e spettacoli,
servizi di lavanderia e stireria con

riconsegna in giornata.

Attraverso il verde e la tranquillita del suo giardino si aprono le porte del

Tnlhe greenery and quietness of its garden will take you to the doors of the

Sedi prestigiose per tante importanti occasioni d'incontro.

lDresrigﬁous venues for many important business meetings.

SALA CONCORDIA

SALA MERIDIANA

OFFICE

S




|_a sala di maggiore dimensione, € concepita per essere una importante cornice a

manifestazioni che devono disporre il migliore comfort ed una ambientazione di prestigio.

La sala riceve luce naturale attraverso il grande velario di vetri decorati, € perfettamente
insonorizzata dalliesterno e dotata di un efficiente impianto di climatizzazione a tutta aria
esterna che assicura un clima perfetto in ogni stagione; & posizionata al piano terreno con

accesso dal luminoso foyer che offre facilita di accoglienza e massima condizione di sicurezza.

Il loggiato ed il giardino sono spazi usufruibili per le manifestazioni

ﬁre biggest hall is conceived to be an important setting for events that have to benefit of a
comfortable and prestigious scenery.

It is located on the ground floor with a private access from its shining foyer, which offers a warm
welcome in a safety environment. The hall, illuminated by natural light thanks to its stained glass
ceiling, is perfectly soundproofed and equipped with an efficient climate system ensuring a perfect

change of air in every season.

The open gallery and the garden are also available for your events.

Dimensioni Lunghezza  Larghezza Altezza Sistemazione Capacita
Square Lenght Width Height Arrangement Capacity
mg. 150 mt. 12,50 mt. 12 mt. 4 Teatro / Theatre 120

Banchi scuola / Class room 70
Tavolo ad U/ U Shape 50
Banchetto / Banquet 100
— o ey il
[ o = iR b o T d

ATTREZZATURE: Sono disponibili tutte le pili complete e sofisticate attrezzature: amplificazione
sonora, microfoni personali via radio, lavagne luminose ed a fogli, video proiettori con

interfaccia PC, grande schermo a parete, leggio, teleconferenza, rete wi-fi, telefoni portatili.

ATTENZIONE PERSONALE: Sin dal momento in cui 'organizzatore richiede l'offerta dei servizi il
nostro staff offre attenzione e collaborazione. Saper comprendere gli scopi della manifestazione,
le preferenze e quindi proporre soluzioni che ne garantiscano Il successo & il nostro primo
compito. Provvedere ad un servizio attento a soddisfare pienamente le esigenze degli ospiti sara
il nostro impegno.

OFFERTE SPECIALL: In base al periodo ed al numero di partecipanti, sapremo comporre un
“Pacchetto meeting" comprensivo di pernottamento, affitto sala e altri servizi aggiuntivi quali

colazioni di lavoro e coffee breaks.

PRE E POST CONGRESS: Provvederemo ad offrire servizi quali: autobus per trasferte e gite, guide
turistiche multilingue, segretarie ed interpreti, prenctazione per musei e spettacoli, biglietti
ferroviari ed aerei, spedizioni.

EQUIPMENTS: All the most important and sophisticated equipments are available: amplification
system, wireless microphones, overhead projector, flip charts, PC beamers, wide screens, podium,
teleconference system, wi-fi and DSL connections, cordless phones.

PERSONAL CARE: From the morment of your first request, our staff is at your full disposal offering
attentive care and support. Our main aim is to understand the purposes of your event, your

preferences and to provide any solution in order to be able to grant your success.

SPECIAL OFFERS: According to the period and number of participants we will be glad to study a taylor
made "meeting package" including accommodation, meeting room and the other function services
as working lunch and coffee breaks.

PRE AND POST CONGRESS: Our staff will be pleased to offer you suggestions on how to organize your
pre- or post-meetings and to help you in organizing transfers, excursions, multilingual guides,

Secretaries and interpreters, reservations for museums or happenings, train or flight tickets, shipments.



|_a qualita della ristorazione gioca un ruolo importante e decisivo in ogni occasione d'incontro;
per questo abbiamo studiato menu bilanciati per ogni tipo di occasione con vasta possibilita di

scelta, dalle colazioni di lavoro con cibi leggeri, ai piatti appetitosi e creativi, ai ricchi buffet .

Qgni servizio, dal coffee break alla colazione di lavoro o al gala dinner, viene servito secondo i
canoni della grande tradizione alberghiera, con vere prelibatezze gastronomiche, ricchezza di

presentazione e servizio accurato. | menu proposti offrono ampie possibilita di scelta e soluzione.

A good meal plays an extremely important and decisive role in every meeting occasion; we offer
well-balanced menus that include the light working lunch or appetizing and creative proposals with

a vast array of choices.

Each coffee break, working lunch or gala dinner is provided accordingly to the best hotelier tradition,
adding to the excellence of food a richness in presentation and an attentive service. Our menus offer

a large variety of choices and solutions.




Entrambe queste sale hanno tutte le caratteristiche della Sala della Concordia in quanto
ottenute posizionando a suddivisione le pesanti ed insonorizzate pareti mobili. La partizione
dello spazio permette di ottenere una dimensione delle sale in funzione ad un numero ridotto
di persone partecipanti, oppure per ottenere spazi distinti destinati I'uno all'esposizione di
prodotti e laltro a quello ove tenere la riunione. Le sale sono inoltre particolarmente

predisposte per accogliere pranzi e cene private.

Borh halls maintain the peculiarity of the Sala Concordia as they are created by using heavy,
soundproofed moving walls. The possibility to separate the room in such a way gives the chance to
create rooms for small groups or distinct places that can be destined to different functions, such as the
exposition of goods and to accommedate the meeting. The halls are also particularly suitable to

accommodate lunches or private dinners.

Dimensioni Lunghezza  Larghezza Altezza Sistemazione Capacita
Square Lenght Width Height Arrangement Capacity
mg. 75 mt. 12,50 mt.6 mt. 4 Teatro / Theatre 54

Banchi scucla / Class room 33

Boardroom 32

Banchetto / Banquet 56
[————— ]
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Prende il nome dall'orologio solare che da li scandisce il tempo, dispone di una sala di calda
ambientazione, ideale sede per riunioni di lavoro,

La sala riceve luce naturale attraverso le ampie finestre, & perfettamente insonorizzata
dall'esterno ed & posta al piano terreno con accesso diretto dal giardino,

ne Villino della Meridiana, taking its name from the sundial located on the facade of the building,

offers a hall characterized by a warm and welcoming setting, the ideal place for your business meetings.

The hall is located on the ground floor with a direct access from the garden, perfectly soundproofed

and illuminated by natural light through its wide windows.

Dimensioni Lunghezza  Larghezza Altezza Sistemazione Capacita
Square Lenght Width Height Arrangement Capacity
maq. 60 mt. 11,00 mt. 5,50 mt. 3,50 Teatro / Theatre 54

Banchi scuola / Class room 30
Boardroom 32




